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Niit kaputt, Chachelifligger!

So hets an eim furt tont by eusrer Mueter, wenn amme dr Chacheli-
fligger vorby cho isch, ’sig niit kaputt, Drby hiit me chénne glaube, im ene
Vierteljohrli chonnts in som ene Huushalt vo dim oder vo silbem 6bbe
Schirbe gee.

Aber eusi Mueter het gar griiiisli zum Gschir gluegt. Und ich hits als
Bueb doch so schrogglig garn gseh, wenn dr Chachelifligger sich au emol
vor eusem Huus ygrichtet hit fiir sy Haftlimacherarbet und nit nummen all
bys Nochbers.

He, sisch mer zwor jo nit verbotte gsi go zluege, wenn er bys Seiler-
baschis nibezue under em Laubli ghoggt isch und an dene verheite Schiis-
seli, Taller, Platten und Héafen ummebaschelet het.

Wie isch das e churzwylig Lueges gsi, wenn er mit sym altmddische
Bohrer Lochli ins Gschirr gmacht het und wien er denn dur die Lochli fyni
Drohtli zogen und so amme die Schirbe wieder zimmegfliggt het.

Bhiietis, me het halt silbi Zyt non e chly sérger gha zum Gschirr.
Wenn neumen en Eggli ab gsi isch oder e Stiiggli usegsprangt, no het me
das Ziigs wige dim nonig an Wispirai abe gheit, wo dr Schiarbenacher gsi
isch, nei, me hetts gluegt zfligge. Und drum isch eim dr Chachelifligger
amme grad chummlig cho; fascht wien e Kaldnder gnau isch er so all Vier-
teljohr emol agruggt. Fiir eus Chinder — Bueben und Maitli — isch die
Stor im Dorf so zsdgen all 6bbis Bsunders gsi. I gsehn en all no, won er sill
Bluemewdisli us em Pfarrhuus wider zimmedoggteret het, das Wiisli, wo
d Form vom ene Elifant gha het. Im gringlete Riissel vo dam irdige Tierli
isch denn e Gleesli gsteggt. und in das het me denn chénne d Bliemli tue.
Er isch eifach e Kiinschtler gsi, euse Chachelifligger!

Won em au wider emol zuegluegt ha, won er nibezue bys Baschis die
verschidene Plitzab gheilt het, ischs mer zmol zum Muul usgrutscht:
«Wurum chémmet er nie zu eus, Chachelifligger?»

Zerscht het er mi glungen agluegt und denn e chly raubauzig gfrogt,
won i wohn. I ha iiber d Stross iibere zeigt: «Dort bys Bammerts dane!»

«Aha dort!s het er ziemlig spitz gmacht, «dort goht jo nie ke Gschirr
kaputt, weiss dr Teufel!s Er het grad e chiitzligi Arbet underhinds gha,
drum het er wider e Rung gschwyge. Won er aber das Drohtli yzoge gha het
und d Nase richtig gschniitzt (er hat das Schniitze prima chdnne, ohni
Naselumpe, mir Buebe hei all numme miiesse stuune!), macht er doch
nomol under sym Guttereputzer-Schnauz viire: «Muesch halt emol sidlber
6bbis kaputt mache deheim, denn wirds mi schon emol uf d Stor neh, dy
Muetter !»

Und ich Gwaggli vom ene Bueb frog en denn no, wien i denn das sell
astellen, as obbis kaputt gieng. Cha men au!

Wider isch undrem Schnauz 6bbis wien e Lachle viire cho, und in den
Auge hets ¢ chly gwitterleichnet. «He weisch was, wenn im Vatter sy
Schrotflinten emol um e Wig isch, so nimmsch sen und pfifferisch ein in
Gschirrschaft yne! Denn wirds wohl batte!» macht er zimlig troche zue
mer. :
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Salle Tag isch er no
wyters, dr Chacheliflig-
ger, s Tal uf, de Dérfer
and Nibehssf nooche .

Aber vo dort a isch
mer die chitzers Schrot-
flinte nimm us em Sinn
cho. All han i gspaniflet,
und doch hets es nie welle
gee. Bis ei Tag, d Mueter
het Buuchiwdsch gha, het
dr Vatter 6bbis vo Wild-
ante brichtet, wos 1m
Bachtddli unde so masse-
wys heig.

Und richtig, nach em
Zobeneh het er d Schrot-
flinte hindrem geggstein-
ten Umhangli nibem Ofe
viire gno, het drygluegt,
ob si glade sig, und het se
nabe d Chuchitiire gstellt.
Denn isch er no gschnill
in Stall use.

«Sell 1 oder sell 1
nit?» han i all gwirweis-
set. Aber denn han 1 doch
danggt, da Chacheliflig-
ger miess jetz ums Ver-
worgen emol zu eus uf
d Stor cho. Nimm d Flin-  Lieschtel, Blick dur s Tor ins Stedtli
te, ziel zmittst in Chuchi-
schaft — — — — ping! Und denn ischs gsi, wie wenns in e paar Chilche
tet zammeliitte . . .

Potz mildedie, isch das e Zueversicht gsi, di Schirbehuffe. Dr Vatter
isch cho zspringe wie ldtz, und d Muetter isch in einer Ufregig vom Buuch-
huus har cho zbarze.

Jetz hets aber 6bbis abgsetzt! I ha numme no chonne sige, si sig mer
abgange, d Flinte, denn het dr Vatter s Wort gha. Und denn isch dr Muni-
fiesel an d Reije cho. Und schliesslig han 1 ins Guschee miiesse, ohni 6bbis
Znacht natiirlig.

Aber wo dr ergschti Schmirz versurrt gsi isch, han 1 doch wider
ddnggt, jetz miiessi aber dr Chachelifligger sicher emol zuen is cho . . .

Und gwiis, kei Tag isch vergangen, as d Mueter nit gjoomeret hit:
«Wenn numme dr Chachelima bald cheem!» Im Vatter hets sis uftreit,
wenn er en 6bbe neume tiieg erligge, so sell er en numme grad mitbringe.

Andlig isch er agruggt, und fascht zwei Tag lang han em denn nach
dr Schuel amme chonne zueluege, wien er in eusem Schopfli inn das Ziilig
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zammebischelet het. Fryli, midnggs isch niimme zfligge gsi. Aber vo dr
Schrotflinte het er niit meh gseit — und ich au nit.

S digger Andi isch erscht no cho: Wo dr Chachelifligger wyters isch,
het mers dr Vatter gseit, die Fliggerei sig denn dasmol us mym Sparhafe
zahlt worde, 1 danggi denn 6bben ehnder dra .

Und vo dort a hets fascht all wider tént, wie amme: «S isch niit kaputt,
Chachelifligger!s Und er het mi all e chlei duurt, wenn er da Bscheid
tibercho het; s het mi all dunggt, er heig uf das abe dr Schnauz jedesmol
mehr lo hange.

(Erstdruck) . K. Loeliger

Loéimundsziigniss

Dr Holdersepp, dd spart no znacht im Traum,
Fiiehrt syni Gascht zus Nochbers Chriesibaum.

Jagd syni Chiieh uf ander Liitte Land,
Vrchauft im Some guet e Drittel Sand.

St Milch isch we dr Himmel, haiterblau.
(Im Wasserma gebore, sait si Frau.)

E Durlips i dr Ankeballe, das macht schwer!
(Bim Usloh fryli gits jo doch nit mehr!)

Dy Chiimi chaner spolte, i zwe Teil,
- Um s Galt 1sch ihm dr Lyb und d Seel no feil.

Er bollet, as er nit e Hund mues ha,
Drniben isch er ganz e rdachte Ma!

Us der «Widgwartey (1953)
vom Hans Gysin
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